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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 27ης ∆εκεµβρίου 2000

για τροποποίηση της απόφασης 2000/504/ΕΚ για τη θέσπιση µεταβατικών µέτρων όσον αφορά τις
δοκιµές για φυµατίωση βοοειδών στο πλαίσιο της οδηγίας 64/432/ΕΟΚ του Συµβουλίου

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθµό Ε(2000) 4141]

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2001/24/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την οδηγία 64/432/ΕΟΚ του Συµβουλίου, της 26ης Ιουνίου
1964, περί προβληµάτων υγειονοµικού ελέγχου στον τοµέα των
ενδοκοινοτικών συναλλαγών βοοειδών και χοιροειδών (1), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία από την οδηγία 2000/20/ΕΚ (2), και
ιδίως το άρθρο 16 παράγραφος 3 της οδηγίας αυτής,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Η απόφαση 2000/504/ΕΚ της Επιτροπής (3), θεσπίζει µετα-
βατικά µέτρα όσον αφορά τις δοκιµές για φυµατίωση
βοοειδών στο πλαίσιο της οδηγίας 64/432/ΕΟΚ.

(2) Ορισµένα κράτη µέλη δεν είναι επισήµως απαλλαγµένα από
φυµατίωση και βρουκέλλωση βοοειδών και δεν έχουν ακόµη
ολοκληρώσει την εγκαθίδρυση δικτύου εποπτείας ή το
δίκτυο αυτό δεν έχει ακόµη εγκριθεί κατά τη διαδικασία του
άρθρου 17 της οδηγίας 64/432/ΕΟΚ.

(3) Από την 1η Ιανουαρίου 2001 δεν εφαρµόζονται πλέον οι
διατάξεις του άρθρου 6 παράγραφος 2 στοιχείο ε) της
οδηγίας 64/432/ΕΟΚ. Φαίνεται σκόπιµο να επιτραπεί υπό
ορισµένες συνθήκες µέχρι την έγκριση δικτύου εποπτείας ή
µέχρι την επίτευξη καθεστώτος επίσηµης απαλλαγής και,
οπωσδήποτε, για µεταβατικό διάστηµα που λήγει την 1η
Μαΐου 2002 το αργότερο, η παρέκκλιση από τις απαιτήσεις
όσον αφορά τις δοκιµές για φυµατίωση και βρουκέλλωση
µεµονωµένων βοοειδών προοριζόµενων για αποστολή από
ορισµένα κράτη µέλη.

(4) Για λόγους νοµικής σαφήνειας, φαίνεται σκόπιµο να συµπε-
ριληφθούν σε µία και µόνη απόφαση όλα τα µεταβατικά
µέτρα που έχουν εκδοθεί σύµφωνα µε τις διατάξεις του
άρθρου 16 παράγραφος 3 της οδηγίας 64/432/ΕΟΚ. Κατό-
πιν τούτου, η απόφαση 2000/504/ΕΚ πρέπει να τροποποι-
ηθεί αναλόγως.

(5) Τα µέτρα τα προβλεπόµενα στην παρούσα απόφαση συµφω-
νούν προς τη γνώµη της µόνιµης κτηνιατρικής επιτροπής,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Η απόφαση 2000/504/ΕΚ τροποποιείται ως εξής:

1. Ο τίτλος της απόφασης αντικαθίσταται από τα ακόλουθα:

«Απόφαση 2000/504/ΕΚ της Επιτροπής, της 25ης Ιουλίου
2000, για τη θέσπιση µεταβατικών µέτρων στο πλαίσιο της
οδηγίας 64/432/ΕΟΚ του Συµβουλίου.»

2. Παρεµβάλλεται το ακόλουθο νέο άρθρο 3:

«Άρθρο 3

Κατά παρέκκλιση από τις διατάξεις του άρθρου 6 παράγραφος
2 στοιχεία α) και β) της οδηγίας 64/432/ΕΟΚ, τα κράτη µέλη
δύνανται να χορηγούν άδειες εισαγωγής στο έδαφός τους
βοοειδών ηλικίας κάτω των 30 µηνών για κρεατοπαραγωγή
χωρίς τα εν λόγω ζώα να έχουν υποστεί τις δοκιµές τις απαιτού-
µενες κατά τις διατάξεις του άρθρου 6 παράγραφος 2 στοιχεία
α) και β) που αναφέρεται ανωτέρω, υπό τις ακόλουθες προϋ-
ποθέσεις:

1. Τα εν λόγω ζώα:

— προέρχονται από τα κράτη µέλη του παρατιθέµενου στο
παράρτηµα καταλόγου,

— προέρχονται από κοπάδια τα οποία είναι επισήµως απαλ-
λαγµένα φυµατίωσης και επισήµως απαλλαγµένα βρου-
κέλλωσης,

— συνοδεύονται από υγειονοµικό πιστοποιητικό κατά το
υπόδειγµα 1 του παραρτήµατος ΣΤ της οδηγίας 64/
432/ΕΟΚ, όπου έχει δεόντως συµπληρωθεί ειδικά το
σηµείο 7 στο τµήµα Α.

2. Οι αρµόδιες αρχές του κράτους µέλους αποστολής έχουν
προβεί στις αναγκαίες ρυθµίσεις προκειµένου να διασφαλίζε-
ται ότι τα ζώα πληρούν τις απαιτήσεις των διατάξεων του
άρθρου 4 παράγραφος 1 της οδηγίας 64/432/ΕΟΚ.

3. Το κράτος µέλος ή η περιφέρεια αποστολής τηρεί τουλάχι-
στον το αυτό υγειονοµικό καθεστώς από άποψη αντίστοιχα
φυµατίωσης βοοειδών και βρουκέλλωσης βοοειδών µε το
κράτος µέλος ή την περιφέρεια προορισµού.

4. Οι αρµόδιες αρχές του κράτους µέλους προορισµού λαµβά-
νουν όλα τα αναγκαία µέτρα προκειµένου να τηρούν τα
αναφερόµενα στο σηµείο 1 ζώα υπό την επίβλεψή τους
µέχρι τη σφαγή των εν λόγω ζώων. Η επίβλεψη αυτή περι-
λαµβάνει τουλάχιστον τακτικές επιθεωρήσεις των κοπαδιών
προορισµού και δοκιµές για φυµατίωση βοοειδών καθώς και
δειγµατοληψία µε σκοπό εργαστηριακές δοκιµές για βρου-
κέλλωση βοοειδών των ζώων κατά τις διατάξεις αντίστοιχα
του παραρτήµατος Α τµήµατα Ι και ΙΙ της οδηγίας 64/432/
ΕΟΚ.

5. Οι αρµόδιες αρχές του κράτους µέλους προορισµού λαµβά-
νουν όλα τα αναγκαία µέτρα για την αποτελεσµατική
πρόληψη κόθε µόλυνσης ιθαγενών κοπαδιών.»

3. Τα άρθρα 3 και 4 καθίστανται αντίστοιχα άρθρα 4 και 5.

(1) ΕΕ 121 της 29.7.1964, σ. 1977/64.
(2) ΕΕ L 163 της 4.7.2000, σ. 35.
(3) ΕΕ L 201 της 9.8.2000, σ. 6.
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4. Στην επικεφαλίδα του παραρτήµατος, οι όροι «Άρθρο 1 του» διαγράφονται.

5. Στο παράρτηµα, στον κατάλογο των κρατών, προστίθενται οι όροι «Βέλγιο και Ισπανία».

Άρθρο 2

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται σε όλα τα κράτη µέλη.

Βρυξέλλες, 27 ∆εκεµβρίου 2000.

Για την Επιτροπή

David BYRNE

Μέλος της Επιτροπής


